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— iSoberbia ramal—grité al verme; —hay que arreglarla
en forma de corona... (Quedara de una gran devocién!

Y luego, con su rara destreza de manos, ¢l alegre Potte
entrelazo la rama en forma de corona santa. Resulté tan
bien, que no pude contenerme y murmuré enternecido:

—8blo le faltan las gotitas de sangre. [Jests, lo que la
tia se va 4 alegrarl

oY como llevarfamos para Jerusalem, 4 traves de los
cerros de Judea, aquellas incémodas espinas que parecian
4vidas de rasgar carne inocente? Pere para el alegre Potte
no habia dificultades; saco del fondo de su prévida alforja
una fofa manta de algodon en rama y envolvié delicada-
mente la corona del agravio como si fuese una joya fragil.
Después, con una hoja de papel de estraza y un bramante
encarnado, hizo un envoltorio s6lido y ligero... Yo, son-
riendo, mientras liaba un cigarro, pensaba en aquel otro
envoltorio de encajes y lazos de seda, oliendo & violeta y
4 amor, que habia quedado en Jerusalem esperando por
mi y por el favor de mis besos.

—Potte, Potte! —grité radiante. —No te figuras lo que
ha de valerme esa rama dentro de ese paquete.

Apenas Topsius volvi de la sagrada fuente de Eliseo,
le ofreci, para celebrar el encuentro providencial de la
Gran Reliquia, una de las botellas de Champagne que Potte
trafa en las alforjas. Topsius bebi6 «por la Ciencia». Yo
bebi «por la Religién». Y liberalmente la espuma de Moet
et Chanddén regd la tierra de Canaan.

Por la noche, para mayor festividad, encendimos una
hoguera. Las mujeres arabes de Jerico vinieron 4 danzar
delante de nuestras tiendas. Nos recogimos tarde. El en-
voltorio de la corona de espinas estaba al lado de mi ca-
tre. Apagarase la hoguera y nuestro campamento dormia
en el infinito silencio del Valle de la Escritura... Tranqui-
lo, regalado, me dormi también.

*-

Lle-varia. proximamente dos horas de suefio, cuando me
parecio que una claridad trémula, como la de una antor-
cha humeante, penetraba en mi tienda, y que 4 través de
ella, una voz me llamaba lamentosa y doliente:

—Teodorico, Teodorico, levantate y parte para Jerusa-
lem.

Arrojé la manta asustado y vi al doctisimo Topsius que
4 la luz mortal de una vela se calzaba rdpidamente una
espuela de hierro, apeyado el pie sobre la mesa donde ya-
clan las botellas de Champagne. Era él quien me desperta-
ba apresurado y fervoroso.

—iArriba, Teodorico, arribal [Ya estin ensilladas las
yeguas! Al amanecer debemos llegar 4 las puertas de Je-
rusalem.

Incorporindome en el eatre, miré con pasmo al sesudo
doctor.

_—1{Oh, Topsius! ;Pero vamos & partir asi, bruscamente,
sin alforjas, saliendo de las tiendas como quien huye?
El erudito alemén alzd sus anteojos de oro que resplan-
d_ecian con una desusada é irresistible intelectualidad.
Una capa blanca que yo no le habia visto hasta entonces
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le envolvia en pliegues graves y puros de toga latina. Len-
to y solemne, alzo los brazos y me dijo con labios que pa-
recian cldsicor y de marmol: ‘

—iDon Raposol... Esta aurora que en breve tocard las
cimas del Hebrén, es la del 15 del mes de Nizam; y no
hubo en toda la historia de Israel; desde que las tribus
volvieron de Babilonia, ni lo habré, hasta que Tito venga
4 ponerle el ultimo cerco al templo, un dia més interesan-
te. Yo necesito estar en Jerusalem para ver vivay clara-
-mente esta pagina del Evangelio. Vamos, pues, 4 hacer la
santa Pascua en casa de Gamaliel, que es un amigo de Hi-
lel y un amigo mio, un conocedor de las letras griegas,
patriota fuerte y miembro del Sanhedrin. Fué él quien
dijo: «Para librarte del tormento de la duda, imponte una
autoridad». Por lo tanto, arriba, arriba, Rapogo.

Asi murmuré mi amigo, erguido y lento. Sumisamente,
como aute un mandato celeste, comencé & calzarme, en
gilencio, mis gruesas botas de montar. Después, apenas me
arrebujé en el albornoz, Topsius me empujé con impa-
ciencia fuera de la tienda, sin dejarme siquiera recoger el
reloj y la navaja sevillana que todas las noches prudente-
mente guardaba debajo de la almohada. La luz de la vela
agonizaba, humeante y roja.

Debia ser la media noche. Dos perros ladraban 4 lo le-
jos, sordamente, como entre frondosos muros de quintas,
El aire olia & rosas y 4 azahar. El cielo de Israel brillaba
con desusado esplendor. Y en la cumbre del monte Nebo
un astro de refulgencia divina me miraba, palpitando an-
siosamente, como si quisiese, cautivo en su mudez, decir
un secreto 4 mi alma.

Las yeguas esperaban inméviles bajo las luengas crines.
Monté. Y mientras Topsius acomodaba trabajosamente
sus piernas en los estribos, pude ver hacia el lado dela
fuente de Eliseo una forma maravillosa que me eriz6 de
ferror.

A la claridad diamantina de las estrellas de Siria, se
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alzaba como la blanca muralla de una ciudad nueva. Mu-
ros de templos albeaban palidamente entre la espesura de
bosques sagrados. Una llama flameaba en lo alto de una
torre; mas abajo, moviéndose, relucian hierros de lanzas;
un largo son de bocina moria en la sombra... Y abrigada
al pie de las murallas, una aldea dormia entre palmeras.

Topsius, obre la silla, dispuesto 4 marchar, habia en-
yuelto la mano entre las crines de la yegua.

—¢Qué es aquello blanco de alli?—murmuré sofocado.

El dijo solamente:

—Jericol

Parti6 galopando. No s cuanto tiempo segui enmude-
cido tras el noble historiador de los Herodes; era por una
calzada recta, hecha de piedras negras de basalto. {Cuén
diferente del d4spero camino por donde habiamos descen-
dido 4 Canaan! Todo en derredor me parecia diferente: la
forma de las rocas, el olor de la tierra y la palpitacion de
los luceros... ;Qué cambio se operara en mi? ;Qué cambio
se operara en el universo? Algunas veces, una chispa sal-
taba bajo lag herraduras de las yeguas. Topsius galopaba
sin descanso, con dos alas de la blanca capa tremolando
como dos pafios de una bandera...

Sibitamente se detuvo. Era ante una casa cuadrada,
entre arboles, toda oscura y silenciosa, con un asta en lo
alto, en la cual se posaba extranala figura de unaci-
gilefia que parecia recortada en bronce. A la entrada, ago-
nizaba una hoguera. Removi las brasas: 4 la llama breve
que ge alzé comprendi que era un antiguo hospedaje 4 la
orilla de una antigua calzada. Debajo de la cigiiena, pero

-encima de la puerta erizada de clavos, brillaba en negro,

sobre una lapida blanca esta inscripcion latina:— Ad Gruem
Majorem. A un lado, ocupando parte dela fachada, se
desenrollaba una inscripcién abierta rudamente en la
piedra: la descifré con trabajo. En ella Apolo prometia
salud al huésped, y Septimanus el hospedero garantia
risuefia acogida, bafio reparador, vino fuerte de Campania
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y todas las comodidades 4 la manera Roma. Murmuré
desconfiado:

—iA la manera de Roma!

¢Entonces que extrafios caminos eran aquellos? ¢Qué
hombres tan diferentes de mi en la lengua y en el traje,
bebian alli, bajo la proteccién de otros dioses, el vino en
anforas de los tierapos de Horacio?..,

Pero nuevamente Topsius signié galopando, solemne y
vago en la noche. Habia terminado la calzada de basalto
sonoro. Subfamos paso 4 paso un brusco camino, abierto
entre rocas donde gruesos pedruscos resonaban, rodando
bajo los cascos de las yeguas: parecia el lecho de un to-
rrente que el largo Agosto habia secado. Tl erudito Doe-
tor, sacudido en la gilla, maldecia contra el Sanhedrin y
contra la dura ley judaica, opuesta tenazmente 4 toda obra
culta que intentase el Proconsul.. Siempre el Fariseo mi-
raba con rencor el acueducto romano que le traia el agua,
la calzada romana que. le hacia facil el camino 4 las ciu-
dades, ]a terma romana que le curaba las pustulas...

—iMaldito sea el Fariseo!

Sofioliento, recordando viejas impresiones del Evan-
gelio, murmuraba arrebujado en mi- albornoz:

—Fariseo, sepulcro blanqueado... (Maldito seas!

Kra la hora silenciosa en que los lobos de los montes
van a beber. Cerré los ojos: las estrellas palidecian.

Breves hace el Sefior las noches del mes de Nizam cnan-
do se come en Jerusalem el cordero blanco de la Pascua:
bien temprano el cielo se vistié de luz por el lado del pais
de Moab.

Desperté. Ya los ganados balaban en los cerros. El aire
fresco olia 4 tomillo. Entonces divisé, vagando por los
oteros que dominaban el camino, un hombre extrafo,
bravio, cubierto con una piel de carnero que me hizo re-
cordar & Elias y todas las coleras de la Escritura: el pecho
y las piernas parecian de granito bermejo; ' por entre la
grefa y las barbag, rudas, enmaranadas, haciéndole como
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una selva feroz, los ojos refulgian desvariados... Nos des-
cubri6, y agitando los brazos despidié sobre nosotros to-
das las maldiciones del Sefior. Nos llamé «paganos», «pe-
rros»; gritaba: «;Malditas sean vuestras madres, secos
sean los pechos que os amamantaron!s Crueles y llenas de
presagios calan sus maldiciones de lo alto de las rocas: re-
tardado por el lento andar de la yegua, Topsius se enco-
gia bajo la capa; hasta que, yo enfurecido, me volvi Ila-
mandole <borracho» y diciéndole obscenidades: entonces,
bajo la llama selvatica de los ojos, la boca clamorosa y
negra se torcia espumajeante de furor devoto...

Al fin salimos de aquel sendero entre rocas y volvimos
a encontrar la calzada romana, larga y enlosads, que iba
4 Sichem. Trotando por ella sentiamos el alivio de pene-
trar al fin en una regién culta y piadosa, humana y legal.
El agua abundaba: sobre las colinas alzibanse fortalezas
nuevas. Piedras sagradas deslindaban los campos. En las
eras blancas, los bueyes, con el testuz adornado de ané-
monas, pisaban el trigo de la cosecha de Pascua: en verje-
les donde la higuera ya se cubria de hojas, el siervo desde
su atalaya blagueanda, cantando conuna vara enla mano,
ahuyentaba las palomas torcaces. A veces descubriamos
un hombre, de pie, cerca de su vifia 6 al borde de los ca-
nales de riego, derecho, con la punta del manto echada
por encima de la cabeza. y los ojos bajos, diciendo la san-
ta oracién del Schema. Un ollero, que aguijoneaba su bu-
rro cargado de edntaros de barro amarillo, nos grité:

—Benditas sean vuestras madres! {Grata os sea la Pas-
cual

Y un leproso, que descansaba 4 la sombra de un olivar,
nos pregunto gimiendo, y mostrando las llagas, cuil era
en Jerusalem el Rabi que curaba.

Nos aproximamos a Bethania. Para dar de beber 4 las
yeguas, hicimos alto en una linda fuente que un cedro
sombreaba. El docto Topsius se admiraba de que no hu-
biésemos encontrado 4 la caravana que de Galilea iba
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4 celebrar la Pascua 4 Jerusalem, y en aquel momento sond
delante de nosotres en el camino un rumor lento de ar-
mas en marcha... Yo vi asombrado aparecer soldados ro-
manos, de aquellos que tantas veces habia maldecido en
las estampas de la Pasion.

Barbudos, tostados por el sol de Siria, marchaban soli-
damente, en cadencia, con un paso bovino, haciendo re-
sonar sobre las losas las sandalias ferradas: todos tralan &
la espalda los escudos envueltos en sacos de lona y una
horquilla de la que colgaban platos de bronce, utiles di-
versos y ristras de datiles. Algunas filas, descubiertas, lle-
vaban el capacete como un balde: otras, en las manos ve-
Iludas, balanceaban un dardo corto. El decurion, gordoy
rubio, seguido de una gacela familiar, adornada con cora-
les, dormitaba, al paso menudo de la yegua, envuelto en
su manto escarlata. Detras, al lado de las mulas cargadas
de sacos de trigo, cantaban los arrieros al son de una flau-
ta de barro, tocada por un negro casi desnudo que tenia
en el pecho, en caracteres bermejos, el numero de la le-
gién. -

Yo habia retrocedido bajo la sombra del cedro. Pero
Topsius, como un germano servil, habia echado pie &
tierra, arrodillandose casi en el polvo, ante las armas de
Roma: no se contuvo y grito agitando los brazos y la
capa: <

—iLarga vida 4 Cayo Tiberio, tres veces consul, Ilirico
Panonio, Germanico, Emperador, Pacificador. y Au-
gustol...

Algunos legionsrios refan groseramente. Pasaban con un
rumor de hierro, mientras un pastor 4 lo lejos recogla sus
cabras dando gritos y escapaba hacia la cumbre de los
CEITOS.

De nuevo galopamos. La calzada de basalto termino.
Penetramos entre arboledas, 4 través de abundancia y
frescura. :

[Oh! qué diferentes aparecian ahora aquellas colinas
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que yo habia visto dias antes en torno de la Cindad San-
ta, secas, calcinadas, blancas, del color de los osarios...
Ahora todo era verde, regado, murmurante y con som-
bras. La misma luz habia perdido aquella dureza triste y
adusta con que la habia visto siempre, cubriendo 4 Jeru-
salem. Las hojas de las ramas abrilefias brotaban juveni-
les, tiernas, llenas de esperanza. Mis ojos se encontraban
en aquellos verjeles de la Escritura formados de olivares,
de higueras y vifiedos, alli donde crecen silvestres y mas
espléndidos que el Rey Salomén los lirios bermejos de los
campos.

Distraido y canturreando, trotaba 4 lo largo de un seto,
entreluzado de rosas. Topsius me detuyo, mostrindome
en lo alto de un otero, sobre sombrio fondo de cipreses y
cedros, una casa que abria para el lado del Oriente y de
la luz su pértico blanco. Pertenecia, me dijo, .4 un roma-
no, pariente de Valerio Grafo, antigno legado imperial
de Siria; y todo alli parecia penetrado de paz amable y
de gracia latina. Un siervo, de sayal ceniciento, tallaba un
tejo en forma de urna, al lado de un boj alto, tallado ya
sabiamente 4 manera de lira. Aves domésticas picoteaban
el suelo cubierto de arena escarlata, en una avenida de
plitanos donde las ramas de la hiedra hacian de tronco &
tronco festones como aquellos que ornan los templos: el
follaje de los laureles velaba de sombras la desnudez de
las estatuas. Bajo una glorieta de vifia, al rumor del agua
lenta que cantaba en la taza de bronce de una fuente, un
viejo de toga, sereno, risueno, dichoso, lefa junto 4 la
imagen de Esculapio un largo rollo de papiro, mientras
una doncella toda vestida de lino albo, con una flecha
de oro en las trenzas, tejia una guirnalda con las flores:
que desbordaban en su regazo... Al paso de nuestros caba-
llos la doncella alzé sus ojos claros. Topsius grito:— 0,
salve, pulchérrima! Yo grité: ;Viva la gracia! Los mirlos
cantaban en los arbustos floridos.

Mas adelante Topsius me detuvo todavia sefalando
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otta vivienda de campo, oscura, severa, entre cipreses; en
en voz baja me dijo que era de Osanias, un rico saduceo
de Jerusalem, de la familia pontifical de Boethos y miem-
bro del Sanhedrin. Ningan ornato pagano profanaba sus
muros. Cuadrada, cerrada, adusta, reproducia la austeri-
dad de la Ley. Pero los lagares, los vifiedos decfan las ri-
quezas formadas acumulando duros tributos: en el patio
diez esclavos no bastaban para custodiar los sacos de tri-
go, los odres y los carneros marcados de rojo, recoaidos
aquel dia de Pascua en pago del diezmo. Cerea de la cal-
zada, con una piedad ostentosa, blanqueada de fresco, bri-
llaba al sol entre rosales la sepultura doméstica.

Asi, caminando, llegamos 4 los palmares donde se ani-
da Betphagé. Y por un atajo que Topsius conocia comen-
zamos 4 subir el monte de los Olivos hasta el Lagar de la
Moabita, que es un parador de caravanas en aquella larga
y vetusta calzada imperial que viene desde el Egipto, si-
guiendo hasta Damasco la bien regada.

iSentl como un deslumbramiento! Sobre el monte, y
entre los olivares que llegan 4 Cedrén y entre las poma-
radas del valle hasta Siloeh, y en medio de las aras nue-
vas de los sacrificadores, y hasta alld donde se empolva
la calzada de Hebron, por todas partes adverti el desper-
tar rumoroso de un pueblo acampado. Tiendas negras
del desierto, hechas de pieles de carnero y rodeadas de
piedres; barracas de lona de la gente de Idumea, que al-
beaban al sol, entre la verdura; cabanas hechas de rama-
je donde se abrigaban los pastores de Ascalén; toldos de
tapices que los peregrinos de Neftali suspenden en varas
de cedro .. [Toda la Judea hallibase 4 las puertas de Jeru-
salem para celebrar la Pascua sagradal Todavia, mirando
hacia el caserio donde velaba un puesto de legionarios,
estaban los mercaderes griegos de Décapola, los tejedores
fenicios de Tiberiades, y la gente pagana que a través de
Samaria llegaba de Cesarea y del mar.

Seguimos adelante lentos y cautelosos. A la sombra de
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los olivares los camellos, descarriados, rumiaban plécic_la-
mente; y las yeguas de Perea, con las patas trabadasf, in-
¢Jinaban Ja cabeza bajo la espesura de lag largas crines.
Junto 4 las tiendas, cuyos pafios medio levantados deja-
ban entrever brillo de armas colgadas ¢ el esmalte de un
gran plato, mujeres jovenes, con los brazos reluciendo de
brazaletes, pisaban entre dos piedras el grano del centeno;
ofras ordefiaban las cabras; por todas partes encendian
fogatas; y con los hijos de ]a mano y el céntaro vacio 2.11
hombro una fila de mujeres descendian cantando hacia
1a fuente de Siloeh. _

Las patas de nuestros caballos se enredaban en las
cuerdas de las barracas de los idumeos. Despuég, nos de-
tenfamos ante tapices extendidos en el suelo, donde un
mercader de Cesarea, con un manto 4 la cartaginesa, bor-
dado vistosamente de flores, exponia piezas de lino de
Egipto, sedas de Cos, y hacia relucir armas magqueadas.
Mais alld otro, con un frasco en la palma de cada mano,
celebraba las perfecciones del nardo de Asiria y de los
aceites olorosos de Parthia... Los hombres se detenian en
derredor, y fijaban en nosotros sus ojos linguidos y altivos:
& veces murmuraban una injuria sorda; 4 veces, por causa
de los anteojos del doctor Topsius, una risa de escarnio
mostraba dientes agudos de fiera.

Echados bajo los arboles y de espaldas contra los mu-
r0s,.plafian fillas de mendigos, mostrando sus llagas. De-
lante de una cabana hecha con ramas de laurel, un viejo
obeso, rubicundo como un Sileno, pregonaba el vino fres-
co de Sichem y las habas nuevas de Abril. Un pastor de
Ascalon, levantado sobre unas andas y en medio de un
rebafio de corderos blancos, tocaba su boeina llamando &
los devotos & comprar el cordero puro de Pascua. Por en-
tre la multitud, donde constantemente se alzaban palos
enrumorosas contiendas, rondaban en parejas los solda-
dos romanos, con un ramo de oliva en el casco, benignos
¥y paternales,
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De esta suerte llegamos al pie de dos altos y frondosog
cedros, tan cubiertos de palomas blancas volando sobre
ellos, que eran como dos grandes manzanos en la prima-
vera que un viento estuviese limpiando de flores. Stubita-
mente Topsius se habia detenido abriendo los brazos; yo
hice lo mismo. Con el corazén suspenso, alli quedamos
inmoéviles, deslumbrados, viendo alla abajo, en la luz, res-
plandecer Jerusalem.

[El sol la vestia suntuosamente! Una severa y altiva
muralla guarnecida de torres nuevas, erguiase sobre Ia ri-
bera escarpada del Cedrén. En el recinto de las murallas,
el Templo, sobre sus cimientos eternos, parecia dominar
toda Judea, soberbio de esplendor como la refulgente ciu-
dadela de un Dios.

Inclinado sobre las crines, el sapiente Topsius me mos-
traba el atrio primordial llamado el «Patio de los Genti-
less: era tan extenso que podia recibir 4 todas las multi-
tudes de Israel y 4 todas las de la tierra pagana: el pavi-
mento relucia como el agua limpida de una piecina: y
las columnas de marmol de Pharos que lo circundaban,
formando los Pérticos de Salomén, profundos y llenos de
frescura, eran mas numerosas que los troncos en los es-
pesos palmares de Jerico. En medio de aquel patio lleno
de aire y de luz, elevibase en graderfa lustrosa, como si
fuese de alabastro, y con puertas chapeadas de plata y con
torreones de los cuales volaban palomas, una noble terra-
za, s0lo accesible 4 los fieles de la ley, al pueblo elegido
de Dios, el orgulloso «Atrio de Israels. Allf alzdbase toda-
via, sobre otra escalinata blanca, el ¢Atrio de los Sacerdo-
tes». En el brillo difuso que lo cubria, negreaba un altar
de éspero granito, que enristraba en cada 4ngulo un som-
brio cuerno de bronce: 4 uno y otro lado dos columas de
humo gubian lentamente, disipdndose en el azul con la
serenidad de una oracion eterna. En el fondo, mas alto,
ofuscante, con sus recamos dureos sobre la altura de los
mirmoles, blanco y luminoso como labrado de oro puro

y de nieve pura, refulgia maravilloso el Hierdn, el Santua-
1io de los Santuarios, la morada de Jehova: sobre la puer-
ta pendia el Velo Mistico, tejido en Babilonia, color de
fuego y color de mares: por las paredes trepaba el follaje
de una vid de esmeralda esmaltada de varia pedreria: de
la clipula partfan largas lanzas de oro que la aureolaban
de rayos: asi, resplandeciente, triunfante, augusto, precio-
80, elevabase en aquel cielo de fiesta Pascual, ofreciéndose
como el don més bello, el don m4s raro de la tierra.

A un lado del Templo, més alta, dominandole con Ia
geveridad de un amo orgulloso, elevadbase la torre Anto-
nia, negra, maciza, impenetrable, ciudadela de las puertas
romanas. Sobre la plataforma, entre las almenas, moviase
gente armada: una figura fuerte envuelta en vn manto
bermejo de centuridn, extendia el brazo, y toques lentos
ds*bocina parecian hablar, dar 6rdenes 4 otras torres que
4 lo lejos azuleaban en el aire limpio, dominando 4 la Ciu-
dad Santa. [César me parecié mas fuerte que Jehova! Mas
lejos todavia el circo de Herodes levantaba sus armas; y
los jardines de Antipas se dilataban por un tltimo otero
hasta el tdmulo de Elena, floridos, frescos, regados por las

, aguas dulces de Enrogel.

—jAh, Topsius, qué cindad! murmuré maravillado.

—Rabi Eliecer dice que no vié jamds ciudad bella
quien no vi6 Jerusalem.

A nuestro lado pasaban gentes alegres, corriendo hacia
el verde camino que sube de Bethania; y un viejo que
arreaba un burro cargado de haces de palmas, nos grité
que ya ge avistaba la caravana de Galilea, Entonces, curio-
808, trotamos hasta una altura, junto 4 una cerca de can-
tos, 4 cuya sombra ya se apifiaban algunas mujeres con
sus hijos en brazos, sacudiendo velos claros y murmuran-
do palabras de bienvenida. No tardamos en distinguir
una polvareda lenta que el sol doraba; y poco después la
densa fila de peregrinos que son los ultimos en llegar 4
Jerusalem, los que vienen de la alta Galilea, desde Gesca-
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la y los montes. Un rumor de cénticos llenaba el camino:
en redor de un estandarte verde se agitaban ramos floridos
de abedules; y los grandes fardos cargados sobre el lomo
de los camellos balancedbanse cadenciosos por entre los
turbantes blancos.

Seis jinetes de la guardia babilénica de Antipas Hero-
des, Tetrarca de Galilea, escoltaban la caravana desdeTibe-
riades: traian las luengas barbas separadas en trenzas, y
las piernas ligadas en tiras de cuero amarillo: caracoleaban
al frente. Detras seguian los levitas, 4 pasos largos, apoya-
dos en bordones adornados de flores, con Ios rollos de la
Ley apretados sobre el pecho, salmodiando los loores de
Sion. En torno, mozos robustos, con los carrillos inflados
y rubicundog, soplaban furiosamente en retorcidas trom-
pas de bronce.

De entre la gente agrupada 4 orillas del camino, partié
una aclamacién. Era un viejo sin turbante, con el cabello
suelto, que danzaba frenéticamente: de sus manos vellu-
das, que agitaba en el aire, salia un repique de castafiue-
las: toda su faz barbuda de rey David ardia con un fulgor
inspirado. Tras él, algunas doncellas, saltando acompasa-
damente sobre la punta ligera de las sandalias, pulsaban
con melancolia arpas leves. Arrebatada la turba, entond
los viejos cantos de los rituales y los salmos de la Peregri-
nacion.

— ;Mis pasos van todos hacia ti, oh Jerusalem! Tt eres
perfectal (Quien te ama conoce la abundancia!

Yo también exclamaba transportado:

—, T eres el Palacio del Senor, oh Jerusalem, y el re-
poso de mi corazon!

Lenta y rumorosa, pasaba la caravana. Las mujeres de
los levitas, cabalgando en asnos, semejaban grandes sacos
blandos: las mas pobres venian 4 pie, y en las puntas do-
bladas de los mantos, trafan frutas y grano de avena. Los
mds previsores, ya con la ofrenda para el Sefior, arrastra-
ban, sujeto del cinto, un cordero blanco. Los hombres
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fuertes llevaban 4 la espalda, sujetos por los brazos, 4 los
enfermos, cuyos ojos dilatados, en los rostros cadavéricos,
miraban ansiosamente las murallas de la Ciudad Santa
donde todo mal se cura:

Entre los peregrinos y la alegre multitud que los reci-
bia, cruzdbanse las bendiciones ruidosas y ardientes; al-
gunos preguntaban por los vecinos, por las tierras y por
los abuelos que habian quedado en la aldea & la sombra
de su vina. Al oir que le habian robado la piedra de su
molino, un viejo, con las barbas de un Abraham, echdse
en tierra desgarrandose la tunica. Cerrando la marcha de
la caravana, pasaban las mu'as, cargadas de lefa y de
odres de aceite; y detrds una turba de fandticos, que en
los alrededores de Betfagé y de Refraim se habia juntado
4 la caravana, aparecid, tirando 4 los lados del camino las
calabazas de vino ya vacias, blandiendo alfanjes y pidien-
do la muerte de los samaritanos y amenazando 4 la gente
pagana...

Siguiendo 4 Topsius, troté de nuevo 4 través del monte
hacia los cedros cubiertos por el alto vuelo de las palomas;
y en ese instante también los peregrinos avistaron la ciu-
dad, que resplandecia alla abajo, hermosa, toda blanca en
la luz... Levantose entonces un clamoreo inmenso; jaque-
llo fué un santo, tumultuoso, inflamado deliriol Postrada,
la turba golpeaba con sus rostros la tierra dura: un cla-
mor de oraciones subia al cielo puro entre el estridor de
la multitud: las mujeres erguian en brazos sus hijos ofre-
ciéndoselos arrebatadamente al Sefior. Algunos permane-
cian inméviles, como asombrados ante los esplendores de
Sion; y ligrimas ardientes de fe, de amor piadoso, roda-
ban sobre barbas incultas y fieras, Los viejos sefialaban
con el dedo las terrazas del Templo, las calles antiguas,
los sacros lugares de la historia de Israel: <alli esta la puer-
te de Kphraim; aquellas piedras blancas de mds alld son
del timulo de Raquel...» Y los que escuchaban apinados
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en redor, batian palmas gritando: «;Bendita seas, Sionls
Otros, atortolados, corrian, tropezando ‘en las cuerdas de
las tiendasy en los puestos de fruta, 4 cambiar la moneda
romana y comprar el cordero de la oferta. A veces subia
de entre los arboles un canto penetrante, claro, cindido,
que moria temblando en el aire: Ia tierra, como el cielo,
parecia escuchar un instante: serenamente, Sion brilla-
ba; del Templo ascendian dos columnas de humo, lentas,
pero con una continuidad de rezo eterno... Después el can-
to moria: volvian 4 alzarse de nuevo las bendiciones cla-
morosas; el alma entera de Juda abismabase en el res-
plandor del santuario; y brazos herctileos se erguian fre-
néticamente, pretendiendo abrazar & Jehova.

De repente Topsius agarro las riendas de mi yegua: y
casi & mi lado, un hombre con una tunica color de aza-
frin, surgiendo de detris de un olivo y blandiendo una
espada, colose de un salto sobre una piedra y gritd deses-
peradamente:

—;Hombres de Galilea, acudid, y vosotros, hombres de
Neftalil...

Los peregrinos aproximéronsele corriendo, con los bas-
tones erguidos; las mujeres salian de sus tiendas, palidas,
apretando los hijos contra el seno. El hombre hacia tem-
blar la espada en el aire; todo él también temblaba, y otra
vez grité desoladamente:

—Hombres de Galilea, el Rabi Jeschoua ha sido presol
iEl Rahi Jeschoua fué llevado 4 casa de Hannan, hombres
de Neftalil

—iDon Raposo,—me dijo Topsius entonces con los ojos
relucientes,—el Hombre ha sido preso,y comparecidyaan-
te el Sanhedrin... [Aprisa, amigo, aprisa, vimonos 4 Jeru-
salem, 4 casa de Gamaliel!

Y 4 la hora en que en el Templo se hacia la cferta del
perfume, cuando el sol iba ya muy alto sobre el Hebron,
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Topsius y yo penetramos por la puerta del Pescado en
una calle de la antigua Jerusalem. Era estrecha, tortuosa,
sucia, con casas bajas y pobres de ladrillo; sobre las puer-
tas cerradas con una tira de cuero y sobre las ventanas
habia verduras y palmas entretejidas, constituyendo el
ornato de la Pascua. En los tejados, rodeados de balaus-
tradas, diligentes mujeres sacudian lasalfombras y limpia-
ban el trigo; otras, charlando, colgaban ldmparas de ba-
IT0, €N greca, para las iluminaciones rituales.

A nuestro lado caminaba con fatiga un arpista egipeio,
llevando una pluma escarlata presa en el gorro, los bra-
z08 cargados de brazaletes, y el arpa 4 la espalda, curva
como una hoz y adornada con flores labradas en la made-
ra. Topsius le pregunté si venia de Alejandria y si aun se
cantaban en las tabernas del Eunotos los cantos de la ba-
talla de Accio. El hombre entonces, mostrando en una son-
risa triste los dientes largos, posé el arpa y se dispuso 4
herir log bordones... Espoleamos las yeguas, asustando 4
dos mujeres cubiertas de velos amarillos, con parejas de
palomas envueltas en un extremo del mantoque y sin duda
se dirigian al Templo, sirosas, ligeras, haciendo tintinear
los metalicos adornos de sus sandalias.

Aqui y alld una lumbre casera ardia en mitad de la ca-
lle, bajo cacerolas que despedfan un olor fuerte 4 ajo; chi-
quillos de vientre enorme, desnudos y sucios, nos miraban
fijamente, con grandes ojos, donde se posaba un hervide-
ro de moscas. Delante de una forja, un bando hirsuto de
pastores de Moab esperaba 4 que los herreros, martillean-
do en un nimbo de chispas, les batiesen hierros nuevos
para sus lanzas. Un negro pregonaba en un grito ltigubre
bollos de centeno.

Callados, atravesamos una plaza, clara y enlosada, don-
de ge estaban haciendo obras. Al fondo, una casa de ba-
Nos, nueva, una terma romana, extendia con aires de lu-
jo y ociosidad la larga arcada de un portico de granito; en
el patio intetior, por entre los platanos quelo refrescaban,




